
מחברת היחידה: הילין זעריר
מפמ”ר ערבי˙ בב˙י הספר העבריים - ד”ר סיגלי˙ ˘ושן

מדינת ישראל
המזכירות הפדגוגית

אגף שפות
הפיקוח על הוראת הערבית ועולם הערבים והאסלאם לבתי הספר העבריים



נושא השיעור: קניות בשוק (הפירות( - חלק א
وق – الفواكه َ�َ�يات ِ�ي السّ

ْ
َ�وُْ�وع الّ�رس: ُ��



יחידה זו כוללת:
כרטיס כניסה וכרטיס יציאה

שירים.
הצגת אוצר המילים הנלמד.

הקלטת אוצר המילים.
מילון אוצר מילים.

משימה אישית.
פעילויות לימודיות.

ان فواكهמה נלמד היום?  دكّ



שירים

˘יר הפירות

https://youtu.be/SU9RdH0QWdk?si=JF6TUbwM6Dkd3Avd


מטרות השיעור
(A1 - רמה) CEFR - can do’s בהתאם לעקרונות

התלמיד יהיה מסוגל לזהות ולשיים שמות של פירות בערבית דבורה מתוך מילון התמונות.

התלמיד יהיה מסוגל להבין מילים מרכזיות מתוך "שיר הפירות" המוטמע ביחידה (קליטה(.

התלמיד יהיה מסוגל לתאר פרי שהוא אוהב (למשל: "אנא בחבּ (א)לְ-מוז") (הפקה(.

התלמיד יהיה מסוגל לבצע אינטראקציה בסיסית של קנייה ומכירה בסימולציה של "שוק פירות" בכיתה (אינטראקציה(.



הפעילות: "סיור בשוק". על הלוח מוקרנת תמונת השוק (שקף מס’ 2). כל תלמיד מקבל מדבקה
בצבע אחר. עליו לבחור פרי בהתאם לצבע של המדבקה ולנסות לנחש את שמו בעזרת השיר (שיר

הפירות) ולומר משפט בערבית. (למשל: האד’א מוז לונו אספר).
המשימה: "מצא בתמונת השוק פירות. האם אתה יכול לנחש את שמם בערבית?"

מטרות can do’s: התלמיד יהיה מסוגל לקשר בין שם הפרי בעברית לבין ייצוגו החזותי כהכנה
ללמידת המילה בערבית (תיווך). 

התלמיד יהיה מסוגל לקשר בין התמונה לצבעה בהסתמך על ידע קודם.

بطاقة دخول - כרטיס כניסה



موز - מוֹז           تفّاح – תֻפַ�אח           إنجاص – אִנְגַ'אס             خوخ – ח'וֹח'

عنب - עִנַבּ        شمّام – שִׁמַ�אם          بطّيخ - בַּטִ�יח'          مانجة - מַאנְגַה

كرز - כּרַז          جوّافة - גַ'וַ�אפַה            تين – תִין              برقوق - בַּרְקוּק

                   برتقال - בֻּרְתֻקַאל            جوز الهند – ג'וֹז (א)לְהֵנְד
           

ה - الفواكه אוˆר מילים פַוַאכֶּ



  אוצר המילים מוקלט

להצגת המילים ושמיעתם 
הפעילו את הטלויזיה 

או 
לחצו על המסך

https://meyda.education.gov.il/files/Mazkirut_Pedagogit/ArabSafa/fawakehkalimat.mp4


מ˘ימת סיכום
          משימות:

נהלו שיחת היכרות ביניכם בהתאם לכרטיס המופיע למטה. 
לחצו כאן, בחרו סלסלת פירות ותארו את הפירות שיש בה )צבעים, גודל ושמות תואר( בערבית. 

إحكوا عن حالكم

مرحبا
مرحبتين

إسمي ______

عمري ______

أنا ساكن في  _______

انا طالب في الصّفّ _______

بيتي في شارع  ______ رقم ______

إسم ابوي / امي ________

إسم اخوي / اختي _______

عندي ______





 פעילות יצירה: "סלט פירות מעוצב"

מה עושים: התלמידים מקבלים דפי עבודה המכיל תמונות של פירות ומחסן מילים  (תפאח, מוז, בטיח' וכו'). יש

לבחור חמישה סוגי פירות שאוהבים, לצבוע אותם, לגזור ולהדביק בתוך "סלסלה" מנייר.

מתחת לכל פרי שהדביקו, יש לגזור את שמו בערבית מהמחסן ולהדביק מתחת לתמונה של הפרי. בסיום, כל תלמיד

מציג את סלסלת הפירות המועדפים עליו ויתאר אותם: "פי סלתי פיה... בלון..." (בסל שלי יש... בצבע...).

פעילות חווייתית ויצירתית  



 הפעילות: "הפרי שלי" 
המשימה: בחר תמונה של פרי אחד מהמצגת (שקף מס’ 4).

:V-אמור למורה/לחבר את שם הפרי בערבית וסמן ב
[ ] אני מסוגל לזהות את הפרי בשיר ששמענו.

[ ] אני יודע להגיד איזה פרי אני אוהב ואת צבעו בערבית (אנא בחיבּ...).
מטרות can do’s: התלמיד יהיה מסוגל לומר בערבית שמות של פירות וצבעם (למשל: "תפאח אחמר"). 

התלמיד יהיה מסוגל להשתמש באוצר המילים הנלמד כדי להביע העדפה אישית של פרי. (הפקה)

 بطاقة خروج - כרטיס יציאה
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